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Chua Nhat, 15-6-2025. Nam C
Sunday, June-15-2025. Year C
Tuén 11 Thuong Nién
L& Chla Ba Ngoi

Ga 16, 12-15 John 16:12-15

Than Khi sy that... sé hwéng din anh em téi moi sw that (Ga 16,13)

It’s no coincidence that we celebrate Trinity
Sunday on the Sunday after Pentecost. The
mystery of the Holy Trinity is so deep that we
need the Holy Spirit, the “Spirit of truth” (John
16:13), to help us understand it. And even
more important, it’s only through the Spirit,
who was poured out on Pentecost, that we can
enter into an ever-deepening relationship with
our awesome triune God!

It’s the Spirit who moves us to pray and
worship God. He both puts that desire in our
hearts and teaches us to pray. He opens our
ears so that we can hear God speaking to us,
and he opens our hearts so that we can come to
know the Father, Son, and Holy Spirit in a
personal way.

The Spirit also opens up the Scriptures for us,
revealing to us who God is. He illuminates our
minds through God’s word and helps us to
grasp his sweeping plan of salvation. He makes
real to us God’s constant desire to make us his
own sons and daughters.

Perhaps most amazing, it’s the Spirit who
pours “the love of God . . . into our hearts”
(Romans 5:5). We know intellectually that God
is love (1 John 4:8), but the Spirit helps us
experience the immensity of that love. He
shows us that we are the apple of God’s eye,
beloved from before time began. He shows us
the love that moved the Father to give us his
Son, so that we might live with him forever.

Khong phai ngau nhién ma chdng ta mung 18
Chta Nhat Ba Ngoi vao Chua Nhat sau Lé&
Hién Xudng. Mau nhiém Chia Ba Ngdi sau xa
dén ndi ching ta can Chda Thanh Than, “Than
chan 1y” (Ga 16,13), gitp ching ta hiéu duoc
diéu d6. Va quan trong hon nita, chi qua Chla
Thanh Than, Ping di dugc do xudng vao L&
Hién Xudng, ching ta méi c6 thé budc vao
mdi lién hé ngay cang sau sic hon vai Thién
Chua Ba Ngéi tuyét voi cua ching ta!

Chinh Chdia Thanh Than thac day ching ta cau
nguyén va tho phuong Chla. Nguoi vira dat
mong muén d6 vao long ching ta vira day
ching ta cau nguyén. Ngudi mé tai ching ta dé
ching ta c6 thé nghe Chua phéan véi ching ta,
va Nguoi mé 1ong ching ta dé ching ta c6 thé
biét dén Chua Cha, Chiia Con va Chia Théanh
Than theo cach ca vi.

Chta Thanh Than ciing mé Kinh Théanh cho
ching ta, cho chdng ta biét Chua la ai. Nguoi
soi séng tam tri chang ta qua loi Chaa va giup
ching ta nam bat dugc ké hoach cau rdi toan
dién cta Nguoi. Nguoi l[am cho chdng ta nhan
ra mong mudn lién tuc cua Chua la bién ching
ta thanh con trai va con gai cia Nguoi.

Co I8 diéu tuyét voi nhit 1a Thanh Linh d3 d6
“tinh yéu cua Thién Chia. . . vao long ching
ta” (Rm 5,5). Chung ta biét v& mat ly tri rang
Thién Chua la tinh yéu (1Ga 4,8), nhung
Théanh Linh gitp chung ta trai nghiém duoc su
bao la ctia tinh yéu d6. Nguoi cho ching ta
thdy rang chung ta 14 con nguoi cia mat Thién
Chua, duoc yéu thuong tur trudc khi thoi gian
bat dau. Nguoi cho ching ta thdy tinh yéu da
thic ddy Chlia Cha ban cho ching ta Con cua
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Nguoi, dé ching ta cé thé séng véi Nguoi mai %
& N <
%{ (‘ mai. %@‘
as Chta Giésu d3 trdn an cidc mon dé ciaa minh §"’<§
t%i‘ Jesus reassured his disciples that the Spirit | rang Thanh Linh “s& n6i nhitng gi Ngai nghe” @&

“will speak what he hears” (John 16:13). On | (Ga 16,13). Trong ngay ¢ dac biét nay, hay dé 7

this special feast, let the Spirit speak a word of | Thanh Linh néi mot Ioi tran an véi ban veé %%(‘

) reassurance to you about our mysterious, awe- | Thién Chia mau nhiém, dang kinh s¢ cua %
&

: inspiring God. You will never fully grasp the | ching ta. Ban s€ khong bao gio nam bét duoc %%Q
® mystery of the Trinity, but you can be grasped | hoan toan sy mau nhiém cua Chia Ba Ngoi, %‘
by it. You can know God and the love he is | nhung ban c6 thé dugc nam bat boi n6. Bancd | &
? dang d6 vao 1ong ban - ngay hém nay!
g

&
S) “Father, Son, and Holy Spirit, I will praise you | Lay Chda Cha, Chua Con Vf:\ Chla Thanh g&‘
forever!” Than, con s& ngoi khen Chia dén doi doi! %(‘
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%%‘ pouring out into your heart—today! thé biét Thién Chda va tinh yéu ma Nguoi %@‘
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Ly () Nguon: the word among us L )

Chuyén ngir: Linh muc Phaold Vii Bac Thanh, SDD.
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